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Protocollo d’intesa  
tra la Confederazione Svizzera, la Repubblica e il Cantone 
di Ginevra e le Ferrovie federali svizzere 
relativo all’interpretazione e all’esecuzione della Convenzione  
del 7 maggio 1912 concernente la costruzione e l’esercizio di una linea 
di congiunzione tra la stazione di Cornavin e quella di Eaux-Vives e 
la cessione alle Strade ferrate federali della ferrovia da Eaux-Vives 
alla frontiera nazionale presso Annemasse1 

Concluso il 26 aprile 2002 
Entrato in vigore il 14 agosto 2002 
 (Stato 9  novembre 2011) 

 

  

  
1 Il Prot. d’intesa e la sua Clausola aggiuntiva non sono pubblicati nella RU (RU 2012 7 9). 

Possono essere ottenuti presso l’Ufficio federale dei trasporti, 3003 Berna o consultati sul 
sito Internet: www.bav.admin.ch >  Diritto > Altre basi giuridiche e prescrizioni > Accor-
di nazionali.  
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